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Dimensions 140 x 72 x 23 mm

Operating temperature -10 ~ 60°C

Charging temperature 0~45°C

Input USB-C 5V-3.1A/9V-2A/12V-1.5A (18W max)

Output USB-C 5V-3.1A/9V-2.22A/12V-1.67A (20W max)

Output USB-A 

Output Wireless 

5V-4.5A/9V-2A/12V-1.5A (22.5W max)

5W/7.5W/10W/15W (max)

  

  

 

 

 

Wireless efficiency >70%

Operating frequency 110KHz-205KHz

Maximum transmittable power -7 . 26dBuA/m

Battery type Lithium polymer battery

Capacity 10000mAh/37Wh

Protection rating IP54

NL . Beknopte Gebruiksaanwijzing

Inhoud van de verpakking: +COM/CHARGER + Gebruikershandboek

Veiligheidsinstructies
De gebruiksaanwijzing vormt een bestanddeel van het product en omvat belangrijke veiligheidsinstructies voor een correct gebruik. De niet-naleving van deze veiligheidsinstructies kan tot 
beschadigingen, ernstige en/of dodelijke letsels leiden. Voor een uitvoerige handleiding voor de montage en het gebruik van het product verwijzen wij naar volgende download:

QR-link: op de titel van de gebruiksaanwijzing  website: sks-germany.com

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring
De vereenvoudigde eu-conformiteitsverklaring conform artikel 10(9) luidt als volgt: Hiermee verklaart SKS GERMANY dat de in deze gebruiksaanwijzing genoemde draadloze installatie 
+COM/CHARGER voldoet aan voorschrift 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
www.sks-germany.com/service/downloads

Productbeschrijving
Dit product is een draagbare smartphone-houder met geïntegreerde batterij en draadloze sneloplader. U kunt elk mobiel toestel met een draadloze oplaadfunctie op de oplader aansluiten. Er 
kunnen ook nog twee toestellen met een USB-kabel (niet in de levering inbegrepen) via de USB-aansluitingen worden opgeladen. De +COM/CHARGER kan met een USB C-kabel en met een 
geschikte USB-oplader worden opgeladen.

Beknopte handleiding
+COM/CHARGER – smartphone opladen zonder kabel: 
1x  ➤ Apparaat aan · 2x  ➤ uit - stanby na 10 minuten
1. Druk op de POWER-knop op de zijkant van de +COM/CHARGER. De blauwe led geeft aan dat het toestel is ingeschakeld en de led batterij-indicatie geeft de oplaadtoesteand van de batterij in 
procent aan (0 % – 100 %).
2. Leg of dok uw smartphone of mobiele toestel op/aan de +COM/CHARGER en begin met opladen.
3. Zorg ervoor dat u uw smartphone in het midden op het SKS-logo legt. Anders brandt de rode led wat betekent dat er tijdens het opladen een fout is opgetreden. In dat geval haalt u uw 
smartphone van de +COM/CHARGER af en corrigeert u de positie ervan.

+COM/CHARGER - smartphone opladen met kabel via USB-aansluiting:
1.Sluit de USB-kabel (USB A of USB C) aan op de juiste uitgangsbus van de +COM/CHARGER en verbind hem vervolgens met uw tablet of smartphone.

Opladen van de +COM/CHARGER:
1. Verbind de USB-kabel met de USB C-poort. Laad de +COM/CHARGER met een geschikte oplader. 
2. Wanneer de batterij van de +COM/CHARGER volledig is opgeladen, geeft de led-indicatie 100 % aan. De vermoedelijke oplaadduur bedraagt 4 – 12+ uur (afhankelijk van de oplader).

Fundamentele veiligheIidsinstructies
Brand, explosies of elektrische schok vermijden. Ernstige of dodelijke letsels door explosie, brand of elektrische schok bij een onvakkundig gebruik van het product zijn mogelijk.
•  Controleer, of de op de netadapter aangegeven spanning met de ter plaatse geldende netspanning overeenstemt voordat u de adapter op het stroomnet aansluit.
•  Gebruik uitsluitend geautoriseerde netadapters.
•  Gebruik de netadapter, de COMPIT of de +COM/CHARGER niet als deze beschadigd zijn.
•  Open nooit de behuizing van de +COM/CHARGER. 
Laat reparatiewerkzaamheden steeds over aan gekwalificeerd vakpersoneel.
•  Plak geen metalen etiketten of andere objecten op de +COM/CHARGER.
•  Gebruik de +COM/CHARGER niet in de nabijheid van verwarmde oppervlakken.
•  Gebruik geen verlengsnoer of overbelaste meervoudige stekkerdozen.
•  Vergewis u ervan dat kinderen en mentaal gehandicapte personen de +COM/CHARGER alleen onder toezicht gebruiken.

Falen van een pacemaker of van een ander implantaat vermijden
Bij het gebruik van de +COM/CHARGER kan het tot het falen van een pacemaker resp. van de andere implantaten komen.
•  Als u over een pacemaker of een ander implantaat beschikt, raadpleegt u vóór het gebruik van de +COM/CHARGER uw arts of de fabrikant van het implantaat.
 
Garantievverklaring
De firma SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH GERMANY verleent in het kader van de wettelijke regelingen op alle in het leveringspakket inbegrepen onderdelen een fabrieksgarantie van 2 jaar, te 
rekenen vanaf de datum van aankoop (bewijs aan de hand van de kassabon). Een uitzondering hierop vormen aan slijtage onderhevige onderdelen – in het bijzonder de +COM/CHARGER-accueen-
heid. Hiervoor verleent SKS GERMANY een garantie van 6 maanden. Een onvakkundige behandeling of verkeerd gebruik sluit daarbij de aansprakelijkheid bij gebreken uit.

Product afvoeren
In Duitsland
•  Voer de verpakking van het product zorgvuldig gesorteerd af. Maak daarvoor gebruik van de lokale mogelijkheden voor het verzamelen van papier, karton en lichte verpakkingen.
•  Voer het product met de accessoires gescheiden van het huisvuil af. Informatie over verzamelcentra die oude producten kosteloos in ontvangst nemen, krijgt u van uw 
gemeenteen stadsbestuur.
Buiten Duitsland
•  Voer het product en de verpakking af in overeenstemming met de op de plaats van gebruik 
 geldende bepalingen. 

Technical data


